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4 § Bosdttningskrav

Om det kan antas att forvdrvaren for egen del inte ska bosétta sig i
bostadsrattsldgenheten har féreningen ratt att vigra medlemskap.

5 § Andelsdgande

Den som har forvdrvat en andel i bostadsratt far vagras medlemskap i
foreningen om inte bostadsratten efter forvirvet innehas av makar,
registrerade partner eller sidana sambor pa vilka sambolagen tilldmpas.

6 § Insats, drsavgift och upplatelseavgift

Insats, drsavgift och i forekommande fall upplatelseavgift faststills av
styrelsen. Andring av insatsen ska alltid beslutas av foreningsstimma.

7 § Arsavgiftens berikning

Arsavgifterna fordelas pa bostadsrittsligenheterna i forhallande till
lagenheternas andelstal. Beslut om dndring av andelstal ska fattas av
foreningsstamma. Om beslutet medfor rubbning av det inbérdes
féorhallandet mellan andelstalen blir beslutet giltigt om minst tre fjardedelar
av de réstande pa stimman gatt med pa beslutet.

Styrelsen kan besluta att i drsavgiften ingdende ersittning fér taxebundna
kostnader sdsom renhallning, konsumtionsvatten, tv, bredband och telefoni
ska erldggas efter forbrukning, area eller per ldgenhet.

Om en kostnad avser uppvarmning eller nedkylning av lagenheten,
varmvatten eller el och férbrukningen méts individuellt ska denna del av
arsavgiften baseras pa forbrukningen.

8 § Overlatelse- och pantsittningsavgift samt avgift for
andrahandsupplatelse

Overlatelseavgift och pantsittningsavgift far tas ut efter beslut av styrelsen.
Overlatelseavgiften far uppga till hégst 2,5 % och pantsittningsavgiften till
hogst 1 % av géllande prisbasbelopp.
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13 § Extra féreningsstdmma

Extra foreningsstdmma ska hallas nér styrelsen finner skil till det. Sidan
foreningsstdmma ska dven hallas ndr det for uppgivet andamal skriftligen
begdrs av revisor eller minst 1/10 av samtliga rostberattigade.

14 § Dagordning

Pa ordinarie foreningsstimma ska férekomma:

Uppréattande av forteckning 6ver ndrvarande medlemmar, ombud och
bitraden (réstlangd)

=
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14.
15.
16.
17.
18.

19.

Oppnande

Val av stdmmoordforande

Anmalan av stimmoordférandens val av protokollférare
Godkédnnande av dagordningen

Val av tva justerare tillika rostraknare

Fraga om stdmman blivit stadgeenligt utlyst
Faststéllande av rostlangd

Foredragning av styrelsens drsredovisning
Foredragning av revisorns berittelse

Beslut om faststéllande av resultat- och balansrakning
Beslut om resultatdisposition

Beslut om ansvarsfrihet fér styrelsen

Beslut om arvoden at styrelsen och revisorer for nistkommande
verksamhetsar

Beslut om antal ledaméter och suppleanter

Val av styrelseledaméter och suppleanter

Val av revisorer och revisorssuppleant

Val av valberedning

Av styrelsen till stdmman hanskjutna fragor samt av
foreningsmedlem anmalt drende

Avslutande

Pa extra féreningsstimma ska utover punkterna 1-7 och 19 férekomma de
drenden for vilka stimman blivit utlyst.
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Om medlem har foérvaltare féretridds medlemmen av forvaltaren. Underarig
medlem foretrads av sin formyndare.

Foreningsstimman far besluta att den som inte dr medlem ska ha ratt att
ndrvara eller pa annat satt folja forhandlingarna vid foreningsstimman. Ett
sadant beslut dr giltigt endast om det beslutas av samtliga rostberattigade
som dr ndrvarande vid fOreningsstimman.

18 § Rostning

Foreningsstdmmans beslut utgors av den mening som fatt mer dn hilften av
de avgivna rosterna eller vid lika rostetal den mening som stimmans
ordférande bitrdder. Blankrost dr inte en avgiven rost.

Vid val anses den vald som har fatt flest roster. Vid lika rostetal avgors valet
genom lottning om inte annat beslutas av stimman innan valet forrittas.
Stdmmoordférande eller foreningsstdmma kan besluta att sluten
omrostning ska genomféras. Vid personval ska dock sluten omrostning
alltid genomfdras pa begéran av rostberattigad.

For vissa beslut kravs sarskild majoritet enligt bestimmelser i
bostadsrittslagen.

19 § Jav
En medlem far inte sjdlv eller genom ombud résta i frdga om:

1. talan mot sig sjalv

2. befrielse fran skadestdndsansvar eller annan forpliktelse gentemot
féreningen

3. talan eller befrielse som avsesi 1 eller 2 betriaffande annan, om
medlemmen i frdga har ett visentligt intresse som kan strida mot
foreningens intresse

20 § Resultatdisposition

Det 0ver- eller underskott som kan uppsta i foreningens verksamhet ska
balanseras i ny rakning.
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nummerf6ljd. Styrelsens protokoll ar tillgdngliga endast fér ledaméter,
suppleanter och revisorer.

26 § Beslutsforhet och réstning

Styrelsen ar beslutsfor nér antalet ndrvarande ledamaéter dverstiger hilften
av samtliga ledamoter. Som styrelsens beslut géller den mening for vilken
mer dn hélften av de ndrvarande rostat eller vid lika rostetal den mening
som ordféranden bitrdder. Ar styrelsen inte fulltalig ska de som rostar for
beslutet utgdra mer dn en tredjedel av hela antalet styrelseledamoter.
Suppleanter tjanstgor i den ordning som ordféranden bestimmer om inte
annat bestdmts av féreningsstdmma eller framgar av arbetsordning
(beslutad av styrelsen).

27 § Beslut i vissa fragor

Beslut som innebdr vdsentlig forandring av féreningens hus eller mark ska
alltid fattas av féreningsstimma. Om ett beslut avseende om- eller
tillbyggnad innebér att medlems ldgenhet forandras ska medlemmens
samtycke inhdmtas. Om bostadsrattshavaren inte ger sitt samtycke till
dndringen, blir beslutet dnda giltigt om minst tva tredjedelar av de réstande
pa stdmman har gatt med pa beslutet och det dessutom har godkénts av
hyresndmnden.

28 § Firmateckning

Foreningens firma tecknas - forutom av styrelsen — av minst tva ledamaéter
tillsammans.

29 § Styrelsens aligganden
Bland annat aligger det styrelsen:

- att svara fOr féreningens organisation och férvaltning av dess
angeldgenheter

- att avge redovisning for forvaltning av féreningens angeldgenheter
genom att avldmna drsredovisning som ska innehalla berittelse om
verksamheten under dret (forvaltningsberéattelse) samt redogora for
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BOSTADSRATTSHAVARENS RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

34 § Bostadsrattshavarens ansvar

Bostadsrattshavaren ska pa egen bekostnad halla det inre av ldgenheten i
gott skick. Detta géller 4ven mark, férrad, garage och andra
lagenhetskomplement som kan ingd i upplatelsen.

Bostadrattshavaren svarar sdlunda fér underhall och reparationer av bland

annat:

ytbeldggning pd rummens alla viggar, golv och tak jamte
underliggande ytbehandling, som krévs for att anbringa
ytbeldggningen pa ett fackmannamassigt satt

icke bdrande innervaggar

till fonster hérande beslag, gdngjarn, handtag, 1dsanordning,
vadringsfilter och tatningslister samt all malning férutom utvéndig
malning och kittning av fonster. Fér skada pa fonster genom inbrott
eller annan dverkan pa fonster svarar bostadsrattshavaren.

till ytterddérr hérande beslag, gangjarn, glas, handtag, ringklocka,
brevinkast och 1as inklusive nycklar, all malning med undantag av
malning av ytterddrrens utsida, motsvarande galler fér balkongdorr.
For skada pa ytterddrr genom inbrott eller annan averkan pa dorren
svarar bostadsrittshavaren, motsvarande giller for balkongdorr.
innerddrrar och sdkerhetsgrindar

lister, foder och stuckaturer

elradiatorer; i friga om vattenfyllda radiatorer svarar
bostadsraittshavaren endast fér malning

golvvirme, som bostadsrattshavaren forsett lagenheten med
eldstdder, dock inte tillhérande rokgangar

varmvattenberedare

ledningar for vatten och avlopp till de delar dessa dr atkomliga inne i
lagenheten och betjanar endast bostadsrattshavarens lagenhet
undercentral (sdkringsskap) och dérifran utgdende el- och
informationsledningar (telefon, kabel-tv, dator med mera) i
ldgenheten, kanalisationer, brytare, eluttag och fasta armaturer
ventiler och luftinsldpp, dock endast malning
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37 § Balkong

Om ldgenheten ar utrustad med balkong svarar bostadsrattshavaren endast
for renhallning och sndskottning samt ska se till att avledning fér dagvatten
inte hindras.

Om balkongen har glasats in svarar bostadsrattshavaren for underhall av
inglasningen enligt samma grunder som enligt stadgarna for ldgenhetens
inre.

38 § Felanmalan

Bostadsrattshavaren ar skyldig att till foreningen anmala fel och brister i
sddan ldgenhetsutrustning som féreningen svarar for i enlighet med
bostadsrattslagen och dessa stadgar.

39 § Gemensam upprustning

Foreningsstamma kan i samband med gemensam underhallsatgéard i huset
besluta om reparation och byte av inredning och utrustning avseende de
delar av ldgenheten som medlemmen svarar for.

40 § Vanvard

Om bostadsrattshavaren forsummar sitt ansvar for lagenhetens skick i
sddan utstrackning att annans sidkerhet dventyras eller att det finns risk for
omfattande skador pa annans egendom har féreningen, efter
rattelseanmaning, ratt att avhjilpa bristen pa bostadsrattshavarens
bekostnad.

41 § Ovriga anordningar

Anordningar som luftvdrmepumpar, markiser, belysningsarmaturer,
solskydd, parabolantenner etc far sdttas upp endast efter styrelsens
skriftliga godkdnnande. Bostadsrattshavaren svarar for skétsel och
underhall av sddana anordningar. Om det behovs for husets underhéll eller
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Ohyra far inte foras in i ldgenheten.
45 § Tilltradesritt

Foretradare for foreningen har rétt att fa komma in i lJdgenheten nar det
behovs for tillsyn eller for att utfora arbete som féreningen svarar for eller
har ratt att utfora.

Om bostadsrattshavaren inte ldmnar foreningen tilltrade till lagenheten,
nir foreningen har rétt till det, kan styrelsen anséka om sdrskild
handrackning hos kronofogdemyndigheten.

46 § Andrahandsupplatelse

En bostadsrittshavare fir upplata sin ldgenhet i andra hand till annan f6r
sjdlvstindigt brukande endast om styrelsen ger sitt skriftliga samtycke.

Bostadsrittsinnehavare ska skriftligen hos styrelsen anstka om samtycke
till upplatelsen. [ ans6kan ska skalet till upplatelsen anges, vilken tid den
ska pagad samt till vem ldgenheten ska upplatas. Tillstand ska ldmnas om
bostadsrattshavaren har skil for upplatelsen och foreningen inte har ndgon
befogad anledning att vigra samtycke. Styrelsens beslut kan dverprévas av
hyresndmnden.

47 § Inneboende

Bostadsrittshavare far inte ldta utomstaende personer bo i ldgenheten, om
det kan medfora oldgenhet for foreningen eller annan medlem.

FORVERKANDE
48 § Forverkandegrunder

Nyttjanderétten till en ldgenhet som innehas med bostadsrétt kan forverkas
och féreningen kan séga upp bostadsrattshavaren till avflyttning i bland
annat foljande fall:

- bostadsrittshavaren drojer med att betala insats, upplatelseavgift,
arsavgift eller avgift for andrahandsupplatelse

- lagenheten utan samtycke upplats i andra hand




"U9))RISPEIS0( UeL) Se[[1yS 91Ul UaeArysSneIspeIsoq

uey as[e)ied 1a¥§ "usnyeispeisoq ddn eges 13ed 1ey us3urua.gj

Ueuul 9S[a13k1 BIPIA 11k UsdeAeysyielspeisoq euewrddn jjeuLiou usSurus.agy
e[S 19[3a.1 susde[s1Ie.ISpe)soq paul JoySI[us | "oS[epA1aq US| AB 1B 1Se[ [[1
Us.eARYS)IRISpRISO( 19381 WOS Jop WI0 PeNISAIQ) Ul Ig Uselspue1AN

9pUeN.I8AI0] 10] J8PUIH § 67

gurunests jour

Tos[opuIqlQ] e[[onxas eSI[[eJ[[13 10] I8[[e apue.le)ig] 131[s10.1q 1 Jedul

[op SIPUSSEAO 9JUI US [[1] US[IA J9YUIESI.IOA PELIEYI] POULIRD I3[[3
1oYWESYI9ASSULIBU 10] SpUBAUER [op SI[JUSSEA [[T} I9[[3 3oy ualayuade| -

103Ny UsleySIpIAYS 1€ UaSUIUL.IQJ 1Q] 131A SIIOUUAS AR BIRA SOSUE
91SBW 18P 0 129YSIP[AYS UeuUe 103[[NJ 9JUl UDIBABRYSNEISPEISO] -

€139 10J I3es.an 8113 esia
uey| 9jul Yoo uajayuage] [[1} ope.ny[[} JEUWE[ 93Ul USIeARYSNEIPLISO] -

Je[appall UsUIUa.IQ} WOS J9[301S3UTUPIO EPIISIES ap 1830 SIS aenjed
I3[ OIS 1303 20 FUIUpP.I0 JoYpuUNS JeN¥el 91Ul USIeABYSNRISPLISOq -

josny 1 spuids uerdyo y3e [[n Jeapiq
‘Ue)aluagde] I BIAYO SUUL) }8P J1e WO UsS[a.143S eye.LIopun [ews(o.ap
181[e¥{S0 UBIN 9]Ul J38 WOUST ‘UsIeARYS)IBISPEISO] UIO I3[[° Uslayuade]
1 RIAYO SUULy 39p 13 ([ SPUEB[[eA Ie 19YsSQ[Sp.lea wiouas ‘puey

eIpue [ [[1 saperddn uajsyuade] Wos ‘Uap JI9[[0 UsIBABYSPEISPEISO] -

ue[powt
UBUUER I9[[9 USSUIUS.I0J J0J 9S[opAIaq S1]3USSEA AL 1B USS[INIAAR

00 J1QJ PPSSAR IR USp PeA UE [EWEPUE JRUUE .I0] SPUBAUE Uajayuade] -

W9[palll UBUUE JS][d U3SUIUa.1Q]
10J Usll [[1} J8U0SIad S PUSELISWOIN JOWWAIUL US.IBABRYSPBISPRISOq -

(81) 91



17 (18)

50 § Ersittning vid uppsédgning

Om fOreningen sdger upp bostadsrattshavaren till avflyttning har
féreningen ratt till skadestand.

51 § Tvangsforsdljning

Har bostadsrattshavaren blivit skild frdn lagenheten till f6ljd av uppsdgning
kan bostadsratten komma att tvangsforsaljas av kronofogden enligt
reglerna i bostadsrattslagen.

OVRIGT
52 § Meddelanden

Meddelanden anslas pa foreningens anslagstavlor, pa féreningens hemsida,
genom e-post eller utdelning.

53 § Framtida underhall

Inom foéreningen ska bildas fond for yttre underhall. Till fonden ska arligen
avsittas ett belopp motsvarande minst 0,3 % av fastighetens
taxeringsvirde. Om féreningen har en underhdllsplan kan i stillet
avsattning till fonden goras enligt planen.

54 § Utdelning, uppldsning och likvidation

Om foreningsstdimman beslutar att uppkommen vinst ska delas ut ska
vinsten fordelas mellan medlemmarna i férhallande till 1Agenheternas
arsavgifter for det senaste rdkenskapséret.

Om féreningen upploses eller likvideras ska behéllna tillgangar tillfalla
medlemmarna i forhallande till ldgenheternas insatser.

55 § Tolkning
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